
En partenariat avec :

En partenariat de di�usion avec :

Pour com
pléter votre séjour, 

+ d’inform
ations auprès de :

A
utorisation n° A

G
FA

-20FPBG
2.

Copyright ©
 M

ichelin Éditions 2022.
Tous droits réservés.

Pôle Bésignoles, 6 route des M
ines - 07000 Privas

04 75 64 04 66
ardeche-guide.com

Réalisation : Oh!studio - Im
pression : Im

pressions Fom
bon 

Crédits photos : couverture ©
Ardelaine, dos de couverture ©

SNC Chem
in de Fer du Vivarais, Abbatiale de 

Cruas ©
Cruas, Castanea ©

Raphaël Pellet - ot Cévennes d'Ardèche, Ecole du vent ©
Elyas Saens, Ecom

usée 
du M

oulinage ©
Sim

on Bugnon, Ferm
e de Bourlatier ©

Claude Paum
ier, Grand Site de l’Aven d’Orgnac 

©
Philippe Crochet, Grotte Saint M

arcel ©
Rém

i Flam
ent, Grottes de Soyons ©

M
ichel Rissoan, La m

aison du 
bijou ©

CCVE R.C, M
aison Cham

panhet ©
Steph Tripot, M

uséAl ©
M

atthieu Dupont, Néovinum
 ©

Thom
as 

O'Brien, Safari de Peaugres ©
Arthus Boutin, Train de l'Ardèche ©

S.Bridot, Ver à soie M
usée-M

agnanerie 
©

Sim
on Bugnon, Accueil Vélo ©

Train de l’Ardèche - C. Guerlin et toutes les structures adhérentes d’Ardèche 
Loisirs et Patrim

oine. Docum
ent non contractuel - Ne pas jeter sur la voie publique.

 

NS

O
E

B ACDEF

E

Légende
KEY

Em
erveillez-vous

avec le Pass'Ardèche
M

arvel w
ith the Pass'Ardèche

N
°

Sites naturels rem
arquables

Exceptional sites

Centres therm
aux

Spa resorts

Villages de caractère
Villages w

ith outstanding character

Tourist o�
ces

O
�

ces de tourism
e

Restaurants
G

oûtez l'Ardèche
®

 

Goûtez l'Ardèche®
 restaurants

1
2

3

Lyon

Avignon
M

arseille

Chanas

A7

A7A7

A7

Tain l’Herm
itage

Valence nord

Valence sud

M
ontélim

ar nord

Loriol

M
ontélim

ar sud

Bollène

VALENCE

M
ONTÉLIM

AR

CASCADE 
DU RAY PIC

LAC D’ISSARLÈS

LAC DE ST-M
ARTIAL

BOIS
DE PAÏOLIVE 

GORGES DE L’ARDÈCHE

G
REN

O
BLE

VALLÉE DE L’EYRIEUX

CHATEAU DE CRUSSOL

PONT
DU DIABLE

PRIVAS

GORGES DU DOUX

PEAUGRES

DAVÉZIEUX

VANOSC

ROCHE PÉRÉANDRE

QUINTENAS

ST-JEAN-
DE-M

UZOLS

BOUCIEU LE ROI

TOURNON-
SUR-RHÔNE

TAIN
L’HERM

ITAGE

ST-CLÉM
ENT

LE CHEYLARD

ST-PIERREVILLE
BOURLATIER

VALS
LES BAINS 

CHIROLS 

LARGENTIÈRE

RUOM
S

LAGORCE

GROSPIERRES

ST-M
ONTAN

VOGÜÉ

LUSSAS

BALAZUC

ALBA LA ROM
AINE

ST-ALBAN
AURIOLLES

LE TEIL

VALLON PONT D’ARC

PONT D'ARC

LABASTIDE 
DE VIRAC

BIDON

ORGNAC L’AVEN

M
EJANNES LE CLAP

SERRIÈRES

LALOUVESC

ST FÉLICIEN

ST AGRÈVE

DESAIGNES
LAM

ASTRE

ALBOUSSIÈRE

ST PERAY

BEAUCHASTEL

LA VOULTE SUR RHÔNE

CHALENCON

VERNOUX
EN-VIVARAIS

ST-SAUVEUR-
DE-M

ONTAGUT

ANTRAIGUES
SUR VOLANE

SAGNES ET 
GOUDOULET

LANARCE

USCLADES
ET RIEUTORD

M
EYRAS

NEYRAC

ST-LAURENT-LES-BAINS

ST-M
ARTIN

D’ARDÈCHE

BOURG
ST-ANDÉOL

ST M
ARTIN

DE VALAM
AS 

LE BÉAGE

STE-EULALIE

COUCOURON
LAC DE

COUCOURON 

JAUJAC

VINEZAC

CHASSIERS

ROCHER

LABOULE

LABEAUM
E

ST-GERM
AIN

CRUAS
ST VINCENT
DE BARRES

ROCHEM
AURE

ST-LAURENT-
SOUS-COIRON

M
EYSSE

VIVIERS

LARNAS

JOYEUSE
PLANZOLLES

LES VANS

BANNE

CHANDOLAS

BEAULIEU

VAGNAS

BORNE

LES OLLIÈRES-
SUR-EYRIEUX

SOYONS

OZON

LA ROCHE
DE GLUN

CHARM
ES

SUR RHÔNE

ST-REM
ÈZE

LAC DEVESSET

AILHON

AUBENAS

ANNONAY

LE PU
Y EN

 VELAY

ALÈS

NAVES

M
T

M
ÉZENC

1753 m

M
T GERBIER

DE JONC  
1551 m

HAUTE-LOIRE

M
EN

DE

LOZÈRE

GARD

DRÔM
E

ISÈRE
LOIRE

ST-ETIEN
N

E

COURRY

     A
ven de

la Fore stière

VEYRAS

THUEYTS

01

02

03

05
07

06

08

0910
11

13

16

14

15

17

20

19

18

21

22

24
23

25
26

272829

31

30

33
32

36
37

38

39

34
35

04

12

Safari de Peaugres

M
usée des Papeteries 

Canson et M
ontgolfier

M
usée du Charronnage 

au car

M
ontgolfières &

 cie

Train de l’Ardèche

Château-m
usée 

de Tournon-sur-Rhône

La Cité du Chocolat 
Valrhona

École du vent

L’Arche des M
étiers

La M
aison du bijou

Site archéologique 
de Soyons

Jardin des Trains
Ardéchois

Ardelaine

Ferm
e de Bourlatier

Écom
usée du M

oulinage

M
aison Cham

panhet,
M

usée des savoir-faire ardéchois

Abbatiale Sainte M
arie 

Parc Anim
alier de Lussas

M
uséAl, m

usée et site antique 
départem

ental d’Alba-la-Rom
aine

M
usée de la Résistance 

et de la Déportation en Ardèche

Château de Vogüé

M
uséum

 de l'Ardèche

Terra Cabra

Castanea, Espace découverte 
de la Châtaigne d'Ardèche

M
as Daudet

Néovinum
 - Vignerons Ardéchois

U
sine M

elvita

Ver à soie M
usée-M

agnanerie

G
rotte Chauvet 2 - Ardèche

M
aison de la Lavande

Producteur-Distillateur
&

 M
usée

Aven M
arzal

Parc Anim
alier des G

orges
de l’Ardèche

Château des Roure

 G
rotte de la M

adeleine

G
rotte Saint-M

arcel

Aven G
rotte Forestière

G
rotte de l’Aven d’O

rgnac 
G

rand Site de France

G
rotte de la Cocalière

G
rotte de la Salam

andre

01

02030405060708

13141516171819202122232425

2627282930313233343536373839

Sites culturels et de loisirs

visites-ardeche.com
Retrouvez-nous sur

et

 39

W
ELLN

ESS
Bien-être

Thermes de Vals les Bains > VALS LES BAINS > 04 75 37 46 68
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  D2

thermesdevals.com
Les Thermes de Vals-les-Bains vous proposent des cures médicales conventionnées : diabète, rhumatologie et a�ections
digestives. Pour prolonger le bien-être, découvrez le Spa Sequoïa Redwood : 1500 m² dédiés au bien-être.  
Thermal baths in Vals les Bains o�er approved courses of treatment: diabetes and digestive illness.
You can also take advantage of the wellness aera: massages, skin exfoliations, facial skincare, spa.

Thermes de Saint-Laurent les Bains > SAINT LAURENT LES BAINS > 04 66 69 75 30
. . . . . . . . . .  E1

chainethermale.fr
Dans un décor exceptionnel, au coeur des cévennes ardéchoises, dans un espace contemporain, tout de bois
et de verre, nous vous attendons pour vivre un séjour thermal au rythme d’une nature authentique et préservée.  
In an exceptional scenery, in the heart of the Ardèche Cevennes, you are invited to spend a spa stay
in a contemporary building made of wood and glass, at the pace of an authentic preserved nature.

Thermes de Neyrac les Bains > NEYRAC LES BAINS > 04 75 36 30 00. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  D2
thermesdeneyrac.com
Les Thermes de Neyrac les Bains vous accueillent au Spa dans un cadre calme et paisible : découvrez
le parcours du Spa avec piscine thermale, bains chauds et froids, jacuzzi, vaporarium, sauna...  
Les thermes proposent également des cures médicales en rhumatologie et dermatologie.
Thermal baths in Neyrac les Bains welcome you in a quiet and peaceful environment: massages, body treatment, baths...
Thermal baths in Neyrac les Bains o�er approved courses of treatment: rheumatology and dermatology.

Ardèche Loisirs et Patrim
oine, c’est 39 sites pour vous faire découvrir l’Ardèche, sa diversité, ses spécificités et ses 

originalités…
 U

ne carte pour vous inviter à venir partager nos univers, nos passions et notre patrim
oine : nous, adhérents 

d’Ardèche Loisirs et Patrim
oine, som

m
es là pour vous proposer un accueil de qualité et vous accom

pagner dans
la découverte de notre territoire !

Ardèche Loisirs et Patrim
oine gather 39 places of interest (m

useum
s, caves, w

ildlife parks…) to discover Ardèche, its diversities, 
its distinctive features and a touch of originality… This docum

ent is m
ade to share w

ith you our w
orlds, passions and heritage: w

e are 
ready to o¥er you a quality w

elcom
e and to help you in your discovery of our county! 

  

L’Ardèche com
pte aujourd’hui 21 villages de caractère ayant 

obtenu le label. Ils s’attachent tout particulièrem
ent à l’accueil 

du visiteur, vous invitent à partager leurs traditions, à prendre 
du plaisir dans leur art de vivre. N

os villages de caractère 
vous souhaitent la bienvenue.
21 villages in particular have joined together as signatories to a Quality 
Charter, laying special em

phasis on the w
elcom

e they give to visitors. They 
invite you to share their traditions for a w

hile and take pleasure in their w
ay 

of life. Our villages of outstanding character bid you a special w
elcom

e!

BOUCIEU-LE-ROI, royal et secret ! . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . C3
DÉSAIGNES, un cœur Huguenot . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . C2
CHALENCON, histoire prestigieuse ! . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . C3
BEAUCHASTEL, regards sur l’Eyrieux . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D3
ANTRAIGUES, pays de Jean Ferrat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D2
THUEYTS, terre de contrastes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D2
MEYRAS, tonique et volcanique . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D2
ST VINCENT DE BARRÈS, vivons perchés ! . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D3
ST LAURENT SOUS COIRON, panorama à 360° . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D2
JAUJAC, falaises basaltiques . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D2
AILHON, blotti dans sa forêt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E2
ROCHEMAURE, balcon du Rhône . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E3
ALBA LA ROMAINE, rendez-vous Antique ! . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E3
CHASSIERS, forteresse médiévale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E2
VOGÜÉ, reflets sur l’eau ! . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E2
VINEZAC, autour de la vigne et de l’olivier . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E2
BALAZUC, tout simplement spectaculaire . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E2
LABEAUME, labyrinthe de calade . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E2
ST MONTAN, Logis Seigneurial . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E3
NAVES, parfum d’oliviers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . F2
BANNE, ambiance cévenole . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . F2

villagesdecaractere-ardeche.com
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Villages de caractère

La m
arque collective G

oûtez l’Ardèche
® sélectionne les m

eilleurs 
produits et restaurants ardéchois. Les chefs qui vous proposent 
un « m

enu découverte G
oûtez l’Ardèche

® » s’engagent à cuisiner 
les produits locaux en alliant innovation et savoir-faire traditionnel. 
Ces restaurants sont évalués par des visites « m

ystère » sur 35 
critères de qualité et par des audits réalisés par un laboratoire 
indépendant.

The collective brand Goûtez l’Ardèche
® selects the best of the Ardeche’s 

products and restaurants. The chefs w
ho o¥er a “Goûtez l’Ardèche

® 
discovery m

enu” pledge to cook local products by com
bining innovation and 

traditional know
-how

. These restaurants are evaluated on 35 criteria of 
quality during “m

ystery visits” as w
ell as through audits carried out by an 

independent laboratory.

CU
ISIN

E G
ASTRO

N
O

M
IQ

U
E

L'Essentiel > ANNONAY > 04 75 33 46 97  ............................................................................................................ B3
Le Carré d'Aléthius > CHARMES SUR RHONE > 04 75 78 30 52 .................................................................... C3
La Boria > VEYRAS > 04 75 66 84 04   ...................................................................................................................... D3
Restaurant Cuisine Brioude & Bistrot Brioude > MEYRAS > 04 75 36 41 07...................................... D2
L'Helvie - Restaurant Le Vivarais > VALS LES BAINS > 04 75 94 65 85 ................................................. D2
Le Clos de la Tour > AUBENAS > 06 16 84 50 08 ............................................................................................... E2
Auberge de Montfleury > SAINT GERMAIN > 04 75 94 74 13 ......................................................................... E2

CU
ISIN

E DE TRADITIO
N

Le Panoramic > OZON > 04 75 23 08 14 ................................................................................................................. B3
Restaurant La Cerise sur l'agneau - SCOP Ardelaine > ST PIERREVILLE > 04 75 66 62 66 ....................... D2
Maison Vernet - Hôtel Beauséjour* > LE BEAGE > 04 75 38 85 02 ........................................................  D2
Auberge Chanéac - La Table du Terroir > SAGNES ET GOUDOULET > 04 75 38 80 88..................... D2
Ferme de la Besse > USCLADES ET RIEUTORD > 04 75 38 80 64 ................................................................ D2
Hôtel SPA Restaurant Le Provence > LANARCE > 04 66 69 46 06 ......................................................... D1
Les Marronniers  > THUEYTS > 04 75 36 40 16  ................................................................................................. D2
Auberge Les Grillons > MEYRAS > 04 28 40 00 12  ......................................................................................... D2
Restaurant Retour aux sources > MEYRAS > 04 75 94 47 29..................................................................... D2
Hôtel de Lyon - Restaurant Les Arcades > VALS LES BAINS > 04 75 37 43 70 ................................... D2
Chez Marti > SAINT GERMAIN > 04 75 94 88 83  ................................................................................................. E2
Auberge du Bez > BORNE > 04 66 46 60 54 ......................................................................................................... E1
Auberge La Bola > LABOULE > 06 18 42 20 88 ................................................................................................... E2
Hôtel Restaurant Le Chêne Vert > ROCHER > 04 75 88 34 02 ................................................................... E2
Le Mas de la Madeleine > LARGENTIERE > 04 75 39 23 18 ........................................................................... E2
Le Relais du Buis d'Aps* > ALBA LA ROMAINE > 04 75 52 41 10  ................................................................ E3
Restaurant Au P’tit Zeste > LE TEIL > 09 81 72 45 19..................................................................................... E3
Les Galapians > VINEZAC > 04 75 36 91 66 .......................................................................................................... E2
Hôtel Restaurant Les Cèdres > JOYEUSE > 04 75 39 40 60........................................................................ E2
Les Tilleuls > LAGORCE > 04 75 37 72 12 ................................................................................................................ E2
Auberge du Pont d'Arc* > VALLON PONT D'ARC > 04 75 88 01 57.............................................................. F2
Auberge Les Murets* > CHANDOLAS > 04 75 39 08 32 ................................................................................. F2
Auberge de Chanaleilles > LES VANS > 04 75 94 96 01 ................................................................................. F2
Restaurant Carabasse > BEAULIEU > 06 17 89 73 58 .................................................................................... F2

CU
ISIN

E DE BISTRO
T

Auberge Monnet* > LA ROCHE DE GLUN > 04 75 84 57 80 ............................................................................. C3
La Mère Tranquille > LAMASTRE > 04 75 06 48 52........................................................................................... C3
Les Marronniers* > ST SAUVEUR DE MONTAGUT > 04 75 65 46 90 ........................................................... D3
Le Petit resto > PRIVAS > 04 75 64 61 39 .............................................................................................................. D3
Le Bistrot de Manon > AUBENAS > 04 75 35 28 42 .......................................................................................... E2
Le Marmitroll > MEYSSE > 04 75 01 53 88............................................................................................................ E3
L’Episode > LABOULE > 04 75 37 83 37  .................................................................................................................. E2
Boucherie Thierry > LE TEIL > 04 75 00 02 22 ................................................................................................... E3
La Cigale et la Fourchette > LARNAS > 04 69 26 54 25 ................................................................................ E3
La Bastide du Vebron > GROSPIERRES > 04 75 39 08 35 ............................................................................... F2
La Gare aux saveurs > BEAULIEU > 04 75 93 61 06 .......................................................................................... F2

goutezlardeche.fr
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Action financée par le Département.

*Possibilité de commander un pique-nique Goûtez l'Ardèche ® / plats à emporter au plus tard la veille.
   Manger local et de saison en toutes situations ! goutezlardeche.fr/piquenique/

09101112

Agenda des animations

Faites-vous plaisir ! 
Visitez en toute liberté 
nos sites culturels 
et de loisirs  

A
ction financée

On sale on visites-ardeche.com
, in the tourist o�

ces and at the entrance
or ticket o�

ce of any attractions included in the Pass'Ardèche.

Bien que sérieuses et vérifiées, les inform
ations fournies à titre indicatif dans ce docum

ent
ne peuvent en aucun cas être considérées com

m
e contractuelles. Les erreurs ou om

issions 
involontaires ne sauraient engager la responsabilité de l’association Ardèche Loisirs
et Patrim

oine. Les conditions générales d'utilisation sont disponibles sur dem
ande dans

les points vente ou sur w
w

w
.visites-ardeche.com

.
Vérifiez les dates et les horaires d'ouverture directem

ent auprès des sites.
Attention aux jours fériés et aux horaires de ferm

eture des billetteries ainsi qu’aux sites
à réservations indispensables !

(1) pour retirer votre Pass’Ardèche acheté en ligne, présentez-vous m
uni de votre billet

     d'échange et d'une pièce d'identité à l’accueil du prem
ier site visité,

(2) retrouvez la liste des points de vente sur w
w

w
.visites-ardeche.com

, 
(3) durant toute la validité du Pass, hors coût supplém

entaire lors d’anim
ations spéciales. 

En vente sur visites-ardeche.com
(1) et dans les sites touristiques 

et o�
ces de tourism

e participant à l’opération
(2). 

Treat yourself! 
Have free access to our cultural 
and leisure sites

Le Pass’Ardèche est nom
inatif et vous perm

et de visiter
une fois librem

ent tous les sites partenaires
(3). Au Safari de 

Peaugres réduction de 15%
 sur le billet d'entrée 1 jour plein tarif, 

sur place aux guichets, adulte, enfant et personne handicapée. 
Chez M

ontgolfières & cie réduction de 10€
 sur le prix du vol

(sous réserve des conditions m
étéo et disponibilités). Train de 

l'Ardèche : parcours Train des Gorges (à l'exclusion de tout autre 
voyage ou prestation).
Sa durée de validité débutera dès la prem

ière visite pour 3 jours,
6 jours ou 365 jours consécutifs.

The Pass'Ardèche is individual. It is available for 3, 6 or 365 consecutive 
days m

eaning you can choose the duration of Pass that best m
atches your 

trip for m
axim

um
 flexibility. It is activated by scanning your card upon entry 

at your first attraction. After that, you m
ay visit once and freely all the sites 

included. In the Safari de Peaugres reduction of 15%
 on one day adult, child 

and disabled person regular tickets, in person at the desks. At M
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39 EXPÉRIENCES
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1 Pass 39 amazing experiences
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visites-ardeche.com
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En vente sur visites-ardeche.com
et dans les sites touristiques et o�ces de tourisme participants

Pour + de renseignements, contactez-nous à cartepassardeche@gmail.com

1 Pass 
39 amazing 
experiences
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FORMULAS 3

3 JOURS
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ANNUEL

79€
3 DAYS6 DAYSYEARLY

On sale on visites-ardeche.com, in the tourist o�ces and at the entrance
or ticket o�ce of any attractions included in the Pass'Ardèche
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Mémoire et vitrine d’un savoir-faire 
innovant. Espace vivant et ludique,  
la Maison du bijou vous invite à découvrir 
l’univers précieux du bijou. Accompagné 
d’un audioguide, les secrets de fabrica-
tion vous seront dévoilés au travers 
de 8 espaces d’exposition. Profitez 
de la nouvelle boutique pour découvrir 
les bijoutiers de la Vallée du bijou !

The Jewel’s House presents you the precious universe 
of jewels. With an audioguide, the jewels secrets are 
revealed to you. Also enjoy the new jewel shop!

La Maison 
du bijou

10  �le cheylard 
Tél. 04 75 64 80 97 
lavalleedubijou.com

 �Ouvert toute l’année du mardi au vendredi 
de 10h à 12h et de 14h à 17h. 
Ces ouvertures sont plus ou moins 
étendues selon la période de l’année. 
Pour connaître les horaires précis, 
contacter l’Office de Tourisme  
au 04 75 64 80 97.

 �Adulte : 3€. Moins de 18 ans, étudiants 
et chômeurs : Gratuit. Visite guidée 
(groupe minimum 10 personnes) 
sur réservation : 6€ par personne. 
Moins de 18 ans, étudiants et chômeurs : 
3€ par personne. 

Emerveillez-vous à toute vapeur ! 
Depuis 1891, traversant viaducs et 
tunnels, la voie ferrée offre un spectacle 
unique sur les Gorges du Doux. A l’arrivée, 
la locomotive à vapeur est toujours 
retournée sur la plaque tournante à la 
force des bras ! Voyage commenté.

Get on board of steam trains, true historical and cultural 
heritage. Ride the tracks overlooking the spectacular 
Gorges du Doux. Beautiful views, bridges and tunnels 
follow one another on the course!

Toute l’Ardèche en un clin d’œil ! 
Sur 2800 m2 de maquette géante,  
les trains sonorisés franchissent 
tunnels et rivières parmi 900 bonsaïs. 
Dans un décor exceptionnel  
fruit de 30 ans de passion,  
découvrez l’Ardèche autrement ! 

Parcours-découverte pour toute  
la famille, boutique, buvette. 

Garden Railway, our trains ride through famous 
Ardeche landscapes ! (Models, exhibits, 
toddlers’playground, video).

La Grotte et la Cité de la Préhistoire ! 
Découvrez les volumes pharaoniques 
de la Grotte puis rentrez en immersion 
dans la vie de nos ancêtres grâce à 
la Cité de la Préhistoire (animations 
préhistoire…). Nouveauté : Exposition 
temporaire « Bijoux, cailloux, papous...
des préhistoriens en Nouvelle-Guinée ».

Discover the Cave and its Pharaonic volumes and the 
Cité de la Préhistoire which shows the daily life of our 
ancestors and prehistoric activities (according to season). 
Aven d’Orgnac is open from February the 1st to November 
the 15th and during Christmas holidays.

Bienvenu au Royaume des Géants 
de Cristal ! 
Un trésor minéral dans son écrin de 
nature. Partagez vos émotions au 
travers des cinq possibilités de visite : 
le belvédère, la visite, le Grand Rappel, 
les Coulisses de la Salamandre et 
l’Aéroplume. 

Welcome to the Kingdom of the Crystal Giants! A mineral 
treasure in a case of nature. Come and enjoy the five possible 
visits : the Belvédère, the Guided Tour, the Grand Rappel, 
the Backstage and the Aéroplume.

Chic ! Le chocolat ça se visite !  
Unique en son genre, la Cité du Chocolat 
est un lieu de découverte, de pédagogie 
et d’expérience autour du chocolat. 
Une expérience gourmande à vivre  
en famille ou entre amis !

The Valrhona Cité du Chocolat is one of a kind : a place for 
discovering, experiencing and talking about chocolate. 
A mouth-watering experience to savour and share time 
and again!

Un voyage dans la Préhistoire 
et le monde souterrain. 
Découvrez 2 grottes préhistoriques 
et à concrétions qui ont abrité 
l’homme de Néandertal et des 
prédateurs. Le musée archéologique 
retrace la vie des hommes depuis 
la Préhistoire jusqu’au Moyen Âge.

Archaeological site of Soyons. Discover 2 caves which 
reveal Neandertal life and an extraordinary network of 
concretions. Visit also the archaeological museum.

Sur les traces d’une rivière fossile… 
Dans les Gorges de l’Ardèche, la Grotte 
Saint-Marcel séduit par l’ampleur 
de ses galeries et la richesse de ses 
concrétions, dont la cascade de gours. 
Une heure de visite environ, 2 spectacles 
son et lumière.
Follow the traces of a fossil river… 
In the Ardèche canyon, you will discover outslanding 
chambers and galleries, especially the wonderfull 
waterfasll of calcite’s basins. 
One hour tour, 2 sounds & lights shows.

Joseph BESSET le petit charron… 
devenu constructeur de cars,  
mit ses compétences et son audace  
à la création d’autocars : le fameux 
Isobloc,qui révolutionna le transport  
en commun.

Espace Joseph Besset, Coach and Wheelwright 
Museum.  Joseph BESSET’s extraodinary carrer, 
the man who « invented » the modern coach.

Bienvenue au Pays du vent !  
Évadez-vous au Pays du vent 
et des rêves d’envol dans un lieu insolite 
où s’entremêlent science et poésie ! 
Maison thématique interactive dédiée 
au vent (simulateur de vol, aigle à pédales, 
poste de pilotage), boutique, sentiers...

The Wind’s land  ! 
Discovery and flying in the School of the wind  :  
a space that fun and eductionnal. 
Visite guide available in foreign languages.

Musée des  
Papeteries Canson 
et Montgolfier

Train de  
l’Ardèche

Train des 
Gorges

RESERVATION

Jardin des Trains 
Ardéchois

Aven d’Orgnac 
Grand Site de France

Grotte de 
la Salamandre

Les étapes savoureuses® 
d’Ardèche

Accueil Vélo 
Soyez bien reçus chez les prestataires 
partenaires de France Vélo Tourisme !

La Cité 
du Chocolat 
Valrhona

Site 
archéologique 
de Soyons

Grotte 
Saint-Marcel 

Musée du 
Charronnage 
au car

École du vent

�Davézieux 
Tél. 04 75 69 89 20 
musee-papeteries- 
canson-montgolfier.fr

 �Toute l’année, mercredi  
et dimanche de 14h30 à 18h.  
Tous les jours en juillet et août 
de 14h15 à 18h. 
Groupes, ateliers pédagogiques : 
tous les jours sur rendez-vous.

 �Adulte : 6€. 
Enfant : 4,70€. 
Gratuité : - de 6 ans. 
Réductions familiales.

�Saint Jean 
de Muzols 
Tél. 04 75 06 07 00 
trainardeche.fr

 �D’avril à novembre. 
Départ du Train des Gorges 
à 10h et/ou 15h suivant 
le calendrier 2022. 
Autres voyages, nous consulter. 
Billetterie sur trainardeche.fr

 �Adulte : à partir de 17€ 
10-13 ans : à partir de 9€ 
Gratuité : moins de 10 ans
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 �SOYONS 
Tél. 04 75 60 96 58 
jardin-des-trains.com

 � �Du 02 avril au 10 juillet : 
7j/ 7 de 14h à 18h. 
Du 11 juillet au 28 août : 
7j/ 7 de 10h30 à 19h.  
Du 29 août au 11 septembre :  
mercredi + WE de 14h à 18h. 
Du 12 septembre au 06 
novembre : mercredi + WE + vac.
scol de 14h à 17h30.

 � �Adulte : 8,50€. 
Enfant : 5,90€. 
Gratuité : moins de 3 ans. 
Forfait famille : 30€.

 �vals-les-bains 
Tél. 04 75 89 02 03 
maison-champanhet.com

 �De Septembre à Juin : Du lundi au samedi 
de 10h à 13h et de 14h à 17h. 
En Juillet / Août : Du lundi au samedi  
de 10h à 18h et le dimanche de 9h à 13h. 
Dernière entrée 1h avant la fermeture.
Fermé le 01/01, le 01/05 et le 25/12.

 �Adulte : 3,50€ - Enfant : 3€ (5-12 ans). 
Gratuité : moins de 5 ans.  
Groupes : 3€ (à partir de 12 pers.). 
 Visite guidée groupes : nous consulter. 
Curistes, étudiants et demandeurs 
d’emploi : 3€/personnes.

�Saint-Alban- 
Auriolles 
Tél. 04 75 39 65 07 
musee-daudet.com

 �Du 1er avril au 30 juin et du 1er 
septembre au 6 novembre : du mardi 
au vendredi 10h30-18h. Samedi et 
dimanche 14h-18h. Fermé le lundi.  
Juillet-Aout : du lundi au 
vendredi 10h30-18h30. Dimanche 
14h-18h30. Fermé le samedi.  
Visite guidée se renseigner.

 � �Adulte : 6,50€. 
Enfant : 4,50€. 
Gratuité : - de 5 ans. 
Visite guidée + 1,50€.

�orgnac l’aven 
Tél. 04 75 38 65 10 
orgnac.com 

 �Tous les jours du 1er février 
au 15 novembre et vacances 
de noël.

 �Adulte : 14,90 €. 
Tarif réduit : 11,90 €. 
Enfant 6-14 ans : 9,90 €. 
Gratuit : - de 6 ans.

�Méjannes  
le Clap  
Tél. 04 66 600 600  
grottedelasalamandre.com

 �Tous les jours du 12 mars à la fin  
des vacances de la Toussaint.  
Mars, avril, oct : 11h à 17h. 
Mai, juin, sept : 10h30 à 18h.  
Juillet, aout : 10h à 19h.  
Dernière visite 1h avant fermeture.

 �Adulte : 13,50€. Enfant : 9,50€.	
Gratuité : - 6 ans. 
Grand Rappel ou Coulisses : 43€. 
Forfait famille : 40€. 
Aéroplume : 73,50€. 
Belvédère : 9€.	

 �SOYONS 
Tél. 04 75 60 88 86 
grottes-musee-soyons.fr

 �Du 1er avril au 31 octobre : du mercredi 
au dimanche de 14h à 18h. 
Juillet et août : tous les jours 
de 10h30 à 18h30. Toute l’année  
pour les groupes sur RDV.

 �Adulte :  Grottes+musée : 8 €. 
Enfant : Grottes+musée : 6 €. 
Gratuité : moins de 5 ans.

 �vogÜé 
Tél. 04 75 37 01 95  
chateaudevogue.net

 �Du 1er avril au 26 juin & du 18 sept.
au 6 nov. tous les jours sauf le mardi 
(vacances scolaires : tous les jours) 
de 10h30 à 13h et de 14h à 18h.  
Du 3 juillet au 17 sept. tous les jours 
de 10h à 19h.

 �Adulte : 5,50€. 
Enfant (8-18 ans) : 2,80€. 
Gratuité : 0 - 7 ans. 
Groupes (15 pers.) : 4,50€.

 �Saint-remèze 
Tél. 04 75 04 37 26 
lamaisondelalavande.com

 � �� Ouvert tous les jours du 01/04 
au 30/09, de 10h à 19h. 
Vacances de Toussaint 14h à 17h30.
Pour les groupes sur réservation 
du 15/03 au 15/11.

 � �Adulte : 9,50€. 
Enfant (10 à 14 ans) : 6,50€. 
Gratuité : moins de 10 ans.

 �VANOSC 
Tél. 04 75 34 79 81 
lavanaude.org

 ��Ouvert du 15 avril au 15 octobre : 
du mercredi au dimanche 
de 15h à 18h30.  
Ouvert toute l’année sur rendez-vous.

 �Adulte : 6€. 
Enfant : 4€ (12 à 18 ans). 
Gratuité : - 12 ans. 
Tarif de groupe (au moins 
10 personnes) : 4€/personne.

 �Sagnes et 
goudoulet 
Tél. 04 75 38 84 90 
bourlatier.fr

 �Ouvert du printemps à l’automne 
consultez notre site www.bourlatier.fr 
pour connaître les jours et horaires. 
En juillet et août : ouvert 7j/ 7j de 
10h30 à 18h.

 � �Adulte : 5€. 
Enfant : 2,50€ de 8 à 15 ans. 
Gratuité : moins de 8 ans. 
Groupe à partir de 10 pers 4€.

�Ruoms 
Tél. 04 75 39 98 08 
neovinum.fr

 �Du 1/04 au 30/09 parcours toutes 
les 30 min de 10h30 à 12h et 
de 14h30 à 17h30 / dégustation 
à 11h et 17h. Du 1/10 au 30/03 
pendant les vacances scolaires 
des Zones A, B et C parcours toutes 
les 30 min de 9h à 11h et de 
14h à 16h / dégustation à 16h. 

 ��Adulte : cours de dégustation 8€ 
(le billet pour la dégustation donne 
accès à la visite de l’espace).	
Enfant : GRATUIT Visite de l’espace 
seule : 3€.

.	

 �alba-la- 
romaine 
Tél. 04 75 52 45 15 
museal.ardeche.fr

 � �Voir sur le site internet de MuséAl. 
Du 5 février au 4 décembre 2022. 

 � �Adulte : 5 €. 
Enfant : 3 €. 
Gratuité : moins de 6 ans. 
Autres : voir le site internet 
de MuséAl.

 �labastide 
de virac 
Tél. 04 75 38 61 13 
chateaudesroure.com

 �Vacances scolaires, tous les jours : 
Juillet & août de 10h à 19h. 
Vacances de printemps de 11h à 18h. 
Vacances de toussaint de 13h à 17h. 
Hors vacances scolaires du 1/04 au 
30/09, fermé le mercredi : de 13h à 18h.

 �Adulte : 12,90€. Adolescent 
(14 à 18 ans) : 11,90€. Enfant 
(6 à 14 ans) : 7,90€. Gratuité : 
moins de 6 ans. Forfait famille : 45€ 
(2 adultes et 2 enfants de 6 à 14 ans). 

1300 animaux sur 80 ha pour des 
journées ou séjours 100% nature. 
A pied, en voiture, dans une cabane perchée 
au-dessus des ours et loups, dans son aire 
de jeu d’eau, le Safari de Peaugres propose 
de multiples aventures à la découverte 
plus de 1200 animaux.
Experience multiple adventures at Peaugres Safari by walking 
through the zoo, driving through the safari area, sleeping over 
in our stilt cabins overhanging artic wolves and Black bears. 
You can also enjoy our aquatic playground during summer 
months. Come and visit us, you will discover more than 
1200 animals in the heart of Northern Ardeche.

Décollez du quotidien ! 
Embarquez avec une équipe passionnée 
depuis 20 ans. Nous vous ferons découvrir  
les secrets des paysages de l’Ardèche  
à bord de ballons de 8 places maximum 
favorisant ainsi l’échange et la proximité.

Fly with professional and passionate team since 
20 years on board of small basket with friendly 
size. (8 pax maxi per Balloon). Live a zen moment in 
total freedom and safety!

Dans une ancienne fabrique, 
l’Ecomusée retrace l’épopée du fil 
de soie. Suivez le fil et venez découvrir 
les différents aspects sociaux  
et techniques des moulinages.  
400m2 d’expositions, film 
documentaire, boutique. 

Come and discover the different social and technical 
aspects of the spinning mill, in our 400m2 exhibition 
hall. Documentary film. Gift shop-store.

Fossiles et Dinosaures vous racontent 
les paysages d’Ardèche ! 
Des visites guidées vous sont proposées 
tous les jours pour découvrir une 
collection unique au Monde. Des ateliers 
de fouilles et d’extraction de fossiles 
avec nos animateurs scientifiques vous 
garantissent émerveillement et trésors.

Tours and workshops every day to discover a unique 
worldwide fossils collection. Traver through old times 
and the Ardèche landscapes with our scientific facilitators.

Un Monument Historique classé et un 
« musée de France » unique en Ardèche. 
Construit entre le Xe et le XVIe siècle, 
le château surplombe le Rhône. 
Reconstitutions de salles historiques 
et musée aux collections variées. 
Vue splendide des terrasses. 
Expositions temporaires.

Listed as historical monument and a unique museum in 
Ardeche. Built between the Xth ans XVIth century, the 
castle overhangs the Rhone. Historical reenactements 
and museum with varied collections. Splendid view from 
the terraces. Temprorary exhibitions.

Un espace de curiosité interactif 
et ludique autour des sciences. 
Ce musée des sciences propose  
des expositions, des animations 
et des conférences pour le grand public. 
L’exposition permanente ludique, tactile 
et sonore, invite à découvrir la richesse des 
savoir-faire et du patrimoine industriel local. 

This sciences museum offers exhibitions, animations 
and conferences for all publics. The playful, tactile avec 
sound permanent exhibition invites visitors to discover 
the rich know how and local industrial heritage.

L’abbatiale de Cruas, un joyau 
de l’art roman en Ardèche. 
Venez découvrir les trésors 
de cette exceptionnelle abbatiale 
des 11e et 13e siècles à l’histoire 
unique, la mosaïque, le bestiaire 
sculpté et la rare tribune 
monastique.

Let’s discover the abbey church of Cruas, a true pearl 
of the Romanesque art. Built between the XIth and the 
XIIIth centuries, its monastic stand, carved bestiary 
and mosaic are worth seeing. 

Venez découvrir l’histoire de la 
Résistance ardéchoise !  
Riche de nombreux documents, 
objets et photographies l’exposition invite 
à comprendre la spécificité de la Résistance 
Ardéchoise.

Discover the history of Resistance against Nazism in Ardeche 
with a free audioguide: many archives and items will help to 
understand the specificities of Resistance in Ardèche. 

Du mouton au pull, que de chemin 
parcouru ! 
Découvrez les moutons, la tonte, 
le cardage, le filage… 
Visitez notre coopérative, participez 
aux ateliers créatifs. Étape savoureuse  
au restaurant, curieuse à la librairie  
et chaleureuse dans la boutique  
de nos productions pure laine ! 

Discover a renovated site all about wool ! 
Guided tours and workshops for children and adults. 
Also available: bookshop-café, wool shop and 
restaurant with local farm products.

Bien plus qu’un Musée de la Châtaigne ! 
Un espace de découverte ludique 
entièrement dédié à la châtaigne 
d’Ardèche. Parcours de visite pour 
petits et grands. Boutique 100% locale. 
Dégustation les mardis et jeudis à 11h 
du 12/7 au 25/08 (sur réservation). 
Un tube de crème de châtaigne offert 
avec chaque entrée payante.
Castanea showcases the knowledge and experience of local 
producers and processors so that you’ll appreciate chestnuts 
even more. Welcome the world of Ardeche chestnut production! 
The Producers’ Boutique: 100% local.

Le site émotions aux 3 découvertes. 
Sont rassemblés en ce site unique en 
Europe : une grotte, un musée du monde 
souterrain (accès libre) et un zoo : 
«la forêt des dinos !». 
Billets seuls ou couplés pour une journée 
riche : un voyage dans le temps 
et une descente au cœur de la terre.

A truly memorable experience… where you can discover three 
different things! Here, on this one site, unique in Europe, 
you will find caves to explore, a museum about the amazing 
subterranean world and a zoo called «The Dino Forest». 
Come and visit us for a day full of rich experiences: a journey 
back in time down to the center of the earth.
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Montgolfières 
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Résistance et de 
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en Ardèche

Ardelaine

Castanea 
Espace découverte de 
la Châtaigne d’Ardèche

Aven Marzal

 �PEAUGRES 
Tél. 04 75 33 00 32 
safari-peaugres.com

 �Ouvert toute l’année. 
En juillet-août de 9h à 19h. 
Tous les horaires sur 
www.safari-peaugres.com.

 �Adulte : 25 €.  
Enfant : 21 €. 
Gratuité : moins de 3 ans. 
Forfait visite guidée :  
à partir de 90€ (Safari 4X4)		
Forfait famille : Tribu (uniquement 
en ligne) 92€	
Pass annuel à partir de 50€/pers

�TOURNON-SUR- 
RhÔne 
Tél. 04 75 08 10 30  
chateaumusee-tournon.com

 ��Ouvert 7j/ 7 sauf 1er mai. 
9/03-15/04 : 14h-18h. 
16/04-30/04 : 10h-12h/14h-18h. 
2/05-30/06 : 14h-18h. 
1/07-31/08 : 10h-12h30/13h30-18h30. 
1/09-21/10 : 14h-18h. 
22/10-6/11 : 10h-12h/14h-17h30. 
7/11-11/12 : 14h-17h30.

 ��Adulte : 4€. Enfant : 3€. 
Gratuité : -7 ans. 
Forfait visite guidée : 6€ par pers. 5 € 
par pers pour un groupe de + 10 pers.

��ANNONAY 
QUINTENAS 
Tél. �04 75 34 41 14  

06 17 96 70 23
          montgolfieres-cie.com

 �Bureau ouvert de 9h à 19h 
7/ 7 toute l’année. 
Période de vol : 7/ 7  
de Mars à Novembre.

  �SARL Agrée par l’Aviation Civile. 
Adulte à partir de 200€. 
Enfant à partir de 170€. 
Forfait famille, selon de nombre 
de participants, nous consulter.

 �Chirols 
Tél. 04 75 94 54 07 
ardechedessourcesetvolcans.com 

 �Ouvert du 15 mai au 15 octobre. 
Lundi, mardi, mercredi, jeudi 
de 14h à 19h.

  �Adulte : 4,50€. 
Enfant (-16 ans) : 3€ 
Gratuité : - 6 ans.  
Tarif groupe de plus de 12 personnes : 
3€/pers, sur réservation 
(visite guidée) même en dehors 
des horaires ci-dessus.

�balazuc 
Tél. 04 28 40 00 35 
museum-ardeche.fr

  ��Du 21/03 au 18/09  
puis du 22/10 au 06/11. 
Ouvert 7j/ 7 - horaires détaillés 
sur le site internet - réservation 
conseillée. 

  ��Entrée (visite guidée incluse) : 
adulte 8 € (6-12 ans) 6 € - réduit 7 €. 
Ateliers fouilles ou extraction 
de fossiles : supplément 4 €. 
Forfait Pass Ardèche :  
visite + un atelier maximum.

 �le cheylard 
Tél. 04 75 20 24 56  
arche-des-metiers.com

 �Du lundi au vendredi de 14h à 18h 
du 14 février au 25 février, du 1er avril 
au 30 septembre et du 24 octobre 
au 4 novembre. Week-ends « portes 
ouvertes » :  Samedi 17 et dimanche 
18 septembre à l’occasion des 
Journées Européennes du Patrimoine. 
Dimanche 2 octobre pour le hameau 
des sciences.

 � � Adulte : 6€. Enfant (6 à 17 ans) : 4€. 
Famille (2 adultes + 2 enfants) : 18€ 
(+2€ par enfant supplémentaire). 
Tarif réduit (étudiants, chômeurs) : 
4€. Gratuit pour les moins de 6 ans. 
Animation d’1h30 à 5,50€ et de 
2h30 (avec matériel) à 8,50€.

 �Cruas 
Tél. 04 75 49 59 20  
sud-ardeche-tourisme.com 

 �Janvier à mars inclus : du lun au ven 
accès au site ou visite guidée à 15h. 
Avril à octobre : 9h30-12h30/14h-18h 
du lun au sam ; en juillet et août le dim 
de 14h à 18h en plus. Novembre et 
décembre : 9h30-12h30/14h-17h 
du lun au ven. Visite guidée toute l’année 
à 11h et/ou 15h. Site fermé en cas 
de cérémonie religieuse.

 �Adulte : accès au site : 3,00€ - 5,00€ 
la visite guidée. Gratuité : - 18 ans, 
étudiant, demandeur d’emploi, personne 
en situation de handicap, guide 
conférencier, détenteur du badge Loisirs 
plus « Gîtes de France ».

 �le teil 
Tél. 04 75 92 25 61 
ardeche-resistance-deportation.fr

 �Juillet-Août : lundi à vendredi 
10h-12h /14h -18h. 
1er septembre-15 novembre & 1er 
avril-30 juin : mercredi à vendredi 
10h-12h/14h-17h. 
Vacances scolaires (toutes les zones) : 
lundi à vendredi 10h-12h/14-17h. 
Fermé : jours fériés.

 �Adulte : 3€. 
Enfant : gratuit -12ans.		
Gratuité : demandeurs d’emplois 
bénéficiaires d’une allocation de 
solidarité.	  
Tarif réduit : 2€

 �Saint- 
pierreville 
Tél. 04 75 66 63 08 
ardelaine.fr

 �Nombreuses visites animées. 
Ateliers enfants/familles pendant 
les vacances scolaires et les ponts.
Café-librairie et boutique laine 
ouverts de 10h à 18h. 
Consultez notre programme 
sur www.ardelaine.fr

 �Adulte : 9€.		
Enfant : 6€.		
Gratuité : moins de 5 ans.

�joyeuse 
Tél. 04 75 39 90 66 
castanea-ardeche.com 

 �Avril : mardi au vendredi 14h-18h + 
Week-end Pâques. Mai et juin : mardi 
au dimanche 14h-18h. Juillet et août 
: mardi au vendredi 10h-18h + lundi, 
samedi et dimanche 14h-18h. 
Septembre et octobre : mardi au 
dimanche 14h-18h. Dernière entrée 
pour la visite 1h avant la fermeture.

 �Adulte : 6,50€. 
Enfant : de 2,50€ à 5€. 
Gratuité : moins de 6 ans. 
Forfait famille : tarif Tribu réduit 
à partir de 4 entrées payantes.

 �Saint-remèze 
Tél. 04 75 04 12 45  
aven-marzal.com

 �Du 09/04/22 au 08/07/22 : 10h30-17h30 
Du 09/07/22 au 28/08/22 : 9h30-19h00.
Du 29/08/22 au 02/10/22 : 10h30-17h30.
Du 03/10/22 au 21/10/22 - week-ends 
et mercredis : 10h30-17h30. 
Du 22/10/22 au 07/11/22 - tous les jours : 
10h30-17h30. 

TARIFS Grotte Billet Couplé Zoo
Enfant 3 à 5 ans - 5,00 € 5,00 €

Enfant 6 à 12 ans 7,50 € 11,50 € 7,00 €
Adulte 10,50 € 16,50 € 9,00 €

Pour compléter votre découverte, 
Les étapes savoureuses vous proposent 
plus de 190 visites et activités gourmandes : 

lesetapessavoureuses.fr
Retrouvez ces adresses dans le guide  
Miam Miam : demandez-le dans les offices 
de tourisme !

Accueil Vélo est une marque nationale qui garantit un accueil et des services 
de qualité le long des itinéraires cyclables pour les cyclistes en itinérance.
C’est la garantie pour le cycliste d’un établissement :
• �situé à moins de 5 km d’un itinéraire vélo ;
• �disposant d’équipements adaptés aux cyclistes : abri vélo sécurisé, 

kit de réparation ;
• �avec un accueil chaleureux (informations pratiques, conseils 

(itinéraires, météo etc...)) ;
• �qui fournit des services dédiés aux voyageurs à vélo : transfert 

de bagages, lessive et séchage, location de vélo, lavage de vélo.

To complete your discovery, 
the « Les étapes savoureuses », 
(or tasty discoveries) offer you more 
than 190 tasty activities: 
lesetapessavoureuses.fr

You will also find these addresses  
in your Miam Miam guide: please ask 
 for it today at the tourim office!

Accueil Vélo is a national label which guarantees the quality of welcome and services along cycle routes 
for cyclists roaming.

TASTY DISCOVERIES
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Un lieu incontournable au cœur  
des Gorges de l’Ardèche. La Grotte 
de la Madeleine est l’une des plus 
belles de France, avec des volumes 
grandioses, des concrétions étonnantes 
et le spectacle Son et Lumière 
extraordinaire. Son belvédère offre  
une vue exceptionnelle sur les Gorges.

Madeleine cave is one of the most beautiful caves 
in France with its grandiose volumes, astonishing 
concretions and extraordinary Music and Lighting 
show. Lookout on Madeleine’s site offers 
an exceptional view on the Ardèche Gorges. 

Offrez-vous une pause nature et 
fraîcheur ! Dans un très beau parc 
naturel et ombragé venez rencontrer 
nos animaux dont le célèbre Aurochs. 
Découvrez la richesse du lieu autour 
d’un parcours ludique et pédagogique ! 
Profitez d’une pause fraîcheur sur notre 
belle zone aquatique. Nouveauté 2022 : 
Ouverture de la guinguette du parc !
In a very beautiful natural and shaded park, come and meet our 
animals, including the famous Aurochs. Discover the richness 
of the place through a playful and educational course! 
Enjoy a cool break in our beautiful aquatic area. 
New in 2022: Opening of the park’s guinguette!

Unique en Europe pour ses racines 
d’arbres et ses fines cristallisations,  
une sensationnelle visite autonome munis 
de lampes frontales puissantes (fournies). 
En suivant un cheminement sécurisé et 
fléché, jalonné de panneaux explicatifs, 
la grotte est très facile d’accès et pour 
tous les âges. Un lieu écologique, classé 
et paisible avec de nombreuses activités 
au cœur de la forêt. Mini-golf, karting 
à pédales, jeux en bois, ateliers fossiles 
et snack vég’...
Totally unique in Ardeche a cave with its roots from the 
trees, very fines crystallizations and this original visit 
with any headlamps provided to walk on the easy and 
secure path. No reservation. Fossils sharks workshop and 
bracelets, mini-golf, vegetarian snack.

Une des plus belles grottes de France. 
La visite guidée d’une heure se déroule 
sur un parcours facile. Température 
intérieure de 14° été comme hiver. 
Le retour s’effectue en petit train 
à travers le site naturel.

The one-hour guided tour takes places along 
an easy circuit. Warm clothes are recommended 
as the temperature is 14° inside in summer and winter. 
Return on a small train.

Grotte de 
la Madeleine

Parc Animalier 
des Gorges de 
l’Ardèche

Aven 
Grotte Forestière

Grotte de 
la Cocalière

 �Saint-remèze 
Tél. 04 75 04 35 06 
grottemadeleine.com

 ��Tous les jours du 01/04 
au 06/11/2022.  
Du 01/04 au 30/06 : 10h-18h. 
Du 01/07 au 31/08 : 10h-19h. 
Du 01/09 au 30/09 : 10h-18h. 
Du 01/10 au 06/11 : 10h-17h

 �Adulte :  13€. 
Ado (13-17 ans) : 9,50€.		
Enfant (6-12 ans) : 8€.	
Gratuité : -6 ans. 
Etudiant : 11€. 
Forfait famille.

�VAGNAS 
Tél. 07 49 05 20 67 
parcanimalier07.com

 ��Ouvert du 9 Avril 2022 à fin Octobre 
2022. Du 9.04 au 8.05 Tous les jours 
de 11h à 18h. Du 9.05 au 01.07 Du 
mardi au dimanche de 11h à 18h. 
Du 2.07 au 31.08 Août Tous les jours 
de 9h à 19h. Du 01.09 au 25.09 
Du mardi au dimanche de 11h à 18h. 
A partir du 26.09 : Nous consulter.

 �Adulte : 12€. 
Enfant : 9€. 
Gratuité : - 3 ans. 

 �Commune 
ORGNAC 
Tél. 04 75 38 63 08 
grotteardeche.com

 �Ouvert du 9 avril au 30 septembre 
2022. Vacances de la Toussaint 
(voir site internet). Ici pas de 
réservation, départ à chaque arrivée. 
Ouvert même les jours de pluie. 
Voir site internet pour les horaires.

 ��Adulte : 11€. 
Enfants de 6 à 14 ans : 7€. 
Moins de 6 ans : gratuit. 
Groupe nous consulter.

 �Courry 
Tél. 04 66 24 34 74 
grotte-cocaliere.com 

 �Du 15 mars au 6 novembre 2022. 
Du 15 mars au 30 juin – du 1er septembre 
au 6 novembre (Départ toutes les 30 min) :  
de 10h15 à 11h45 et de 14h15 à 16h45. 
Du 1er juillet au 31 août (Départ toutes  
les 15 min) : de 9h45 à 17h45.

 �Adulte : 13,50€. 
Enfant : 9,50€. 
Gratuité : - de 6 ans.	
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ANNUEL

Visitez l'Ardèche

en toute liberté !

JOURS
6

Visitez l'Ardèche

en toute liberté !

JOURS
3

Visitez l'Ardèche

en toute liberté !

Avec le Pass, accédez librement 
aux sites participants. 
Au Safari de Peaugres réduction de 15%. 
Chez Montgolfières & cie réduction de 10€.

1 Pass’Ardèche 
39 amazing  
experiences
Buy your Pass’Ardèche and 
have free entry to museums 
and leisure attractions 
involved. In the Safari de 
Peaugres reduction of 15%. 
At Montgolfières & cie 
reduction of 10€.

39

3 JOURS

44€
6 JOURS

54€
ANNUEL

79€

Un musée avec fabrication de papier 
à la main et machines animées. 
Dans la maison natale des frères Montgolfier, 
c’est l’aventure de la papeterie : 
magie de la feuille se formant sous ses yeux, 
des machines se mettant en route, inventions 
des Montgolfier et des Canson…

A museum where you make paper and where the machines 
come alive… In the birthplace of the Montgolfier brothers, 
the magic of the making of the sheet of paper come true. 
You can discover the Cansons’ and Montgolfiers’ inventions…

expériences  
émerveillantes

Ardèche ’

11

Vivez l’épopée de Bourlatier entre 
culture et agriculture. 
A 3 kms du Mont Gerbier de Jonc, 
visitez cette ferme du XVIIème siècle, 
découvrez son architecture, 
ses 900 m2 de toiture en lauze, 
ainsi que des expositions temporaires. 

At 3 kms (1,9 miles) from the « Mont Gerbier de Jonc », this 
splendid XVIIth century farm offers an opportunity to discover 
the traditional architecture of the Ardèche mountains.

Ferme 
de Bourlatier
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Au cœur du quartier historique de 
Vals-les-Bains, la Maison Champanhet 
vous replonge dans le passé glorieux 
de la cité thermale aux 143 sources 
et vous fait découvrir la vie des paysans 
d’autrefois sur les pentes abruptes 
des Hautes Cévennes d’Ardèche.

In the historical quarter heart of Vals-les-Bains, the Maison 
Champanhet sends you back in the glorious past of the 143 
fountains thermal town and makes you discover life of old 
peasants on the Ardeche Hautes Cevennes steep slopes.

Maison 
Champanhet 
Musée des savoir-faire 
ardéchois

Les animaux à portée de main. 
Venez passer une journée merveilleuse 
en famille. Entrez, approchez, caressez, 
câlinez, découvrez le monde fabuleux 
des animaux de la ferme ! Ne ratez pas 
les animations, une immersion totale ! 
Plus de 350 animaux vous attendent. 

Come and spend a wonderful day with your family. Come 
in, approach, pet, cuddle, discover the fabulous world 
of farm animals! Do not miss the animations, a total 
immersion! More than 350 animals await you.

Parc Animalier 
de Lussas

18  �LUSSAS 
Tél. 04 75 38 72 84 
parc-animalier-ardeche.com

 �Réouverture le 02 avril 2022 à 11h.
Ouvert du 02/04 au 08/04, du 09/05 
au 29/06, du 03/09 au 28/09 : Les 
mercredis, samedis, dimanches et jours 
fériés de 11h à 18h. Ouvert du 09/04 au 
08/05/2021 : Tous les jours de 11h à 18h. 
Ouvert du 02/07 au 31/08/2021 : 
Tous les jours de 10h à 19h. Ouvert du 
01/10 au 19/10/2021 : Les mercredis, 
samedis, dimanches de 11h à 17h. Ouvert 
du 22/10 au 06/11/2021 : Tous les jours 
de 11h à 17h.

 �Adulte (12 ans et +) : 10,50€. Enfant 
(2 à 11 ans) : 7,50€. Gratuité : - de 2 ans. 
Groupe (+ de 8 personnes) : Adulte 
9,50€, Enfant 6,50€, P.M.R Adulte 8€, 
P.M.R Enfant 5,50€.

Découvrez un patrimoine historique 
et naturel unique en Ardèche ! 
Partez à la découverte d’une ville oubliée : 
sous vos yeux, elle se reconstruit et la vie 
quotidienne des habitants se raconte. 
Poursuivez votre voyage dans le musée 
autour des collections. Des animations 
toute l’année et un festival en juillet !
Discover an ancient forgotten city, Alba Helviorum : under 
your eyes, the everyday life of its inhabitants emerges.  
ou can continue your journey in the museum with the 
collections.  Animations all along the year and a festival in July!

MuséAl musée et site
antique départemental 
d’Alba-la-Romaine

Marchez dans les pas des marquis  
de Vogüé !  
Château médiéval remanié au XVIIe s. 
dominant le village au bord de 
l’Ardèche. Chapelle, sous-sols, cachot, 
salles historiques, magnifique jardin 
suspendu. Livret-jeux 6/12 ans.
Expositions temporaires. 

Dominating the village, classified as one of the most 
beautiful in France, the castle offers visitors a captivating 
stroll through centuries of history and architecture. 
Game booklet / temporary exhibitions. 

Château 
de Vogüé

La visite du mas familial d’Alphonse 
Daudet c’est un voyage dans la vie 
ardéchoise d’autrefois, à la découverte 
des vers à soie vivants en compagnie 
de l’auteur de la Chèvre de M. Seguin. 
Enquêtes pour les enfants, sentier 
de découverte, belvédère, 
pique-nique…

Discover 19th century country life in the Ardèche : 
the famous author Alphonse Daudet in his 
grandmother’s home, complete with silkworm farm. 
Quizz for children.

Mas Daudet 
Musée et Parc

Découvrez le 1er grand chef d’œuvre  
de l’humanité daté d’il y a 36 000 ans. 
Dans un parc de 20 hectares, la grotte 
Chauvet 2 – Ardèche, plus grande 
réplique de cavité au monde, restitue  
la magie de la grotte Chauvet, inscrite  
au patrimoine mondial de l’UNESCO.

Discover the first masterpieces of humanity from 36000 
years ago : hundreds of animals drawn from life.  
In a 20 hectare park, the grotte Chauvet 2 – Ardèche 
(largest cave replica in the world) recreates the magic  
of the UNESCO World Heritage listed Chauvet cave.

Découvrez la marque française 
pionnière de la cosmétique bio. 
Fondée en 1983, Melvita est une 
marque de cométique certifiée bio 
depuis 2002. Au cœur de l’Ardèche, 
à Lagorce, découvrez son éco-usine, 
son histoire, ses engagements et 
ses soins créés à partir de pures 
expressions de la nature.

Founded in 1983, Melvita is a certified organic cosmetics 
brand since 2002. In the heart of the Ardèche, in Lagorce, 
explores its eco-factory, its history, commitments and its 
care created from pure expressions of nature.

Grotte Chauvet 2 
Ardèche 

Usine Melvita  �vallon 
pont d’arc 
Tél. 04 75 94 39 40 
grottechauvet2ardeche.com  

  �Ouvert tous les jours, toute l’année.

 �Adulte : 17 €. 
Enfant (10-17 ans) : 8,50 €. 
Gratuité : moins de 10 ans. 
Visite guidée ou avec application.

 �Lagorce 
Tél. 04 75 88 78 00 
melvita.com  

  �Haute saison (Vacances de Pâques 
à la Toussaint) : lundi au vendredi 
(10h30, 14h30 et 16h). 
Basse saison : du mardi au vendredi 
(10h30, 14h30 et 16h).

 �Adulte : 2€.			
Gratuité : jusqu’à 17 ans.	

Découvrir, sentir, s’émerveiller d’une 
expérience carrément Lavandissime ! 
Embarquez à bord du Petit Train des 
Lavandes pour un voyage inoubliable 
à travers les champs remplis de couleurs 
et de senteurs. Découvrez ensuite 
les secrets de la lavande et la magie 
de l’authentique extraction de l’huile 
essentielle lors de la visite guidée.

Onboard our lavender train, join our ride through our 
sweet-smelling blue fields, for an unforguettable laven-
der-filled experience. Then find out all secrets of lavender  
and the magic of essential oil extraction. 

Maison de la Lavande 
Producteur-Distillateur 
& Musée

Emerveillez-vous au temps 
des chevaliers et de la soie ! 
Découvrez un des plus beaux châteaux 
médiévaux, l’incroyable secret 
d’une chenille jusqu’au fil de soie, 
une vue unique au monde à 360° 
sur les remparts. Animations médiévales 
et fantôme des oubliettes.

Discover one of the most beautiful medieval castles, 
the incredible secret of a caterpillar to the silk, a unique 
view of the wold at 360° on the battlements. 
Medieval animations and the ghost of the dungeon.

Château 
des Roure
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�Tain 
l’Hermitage 
Tél. 04 75 09 27 27 
citeduchocolat.com

 ��Ouvert toute l’année (sauf le 1/01 ; 
1/05 ; 25/12). Horaires et 
réservation sur citeducholat.com.

 �Adulte : 10,80€.  
Enfant (5 à 13 ans) : 8,80€.  
Gratuité : enfant de -5 ans.  
Forfait famille : 2 adulte + 2 enfants : 
35€. Remise de 10% pour les 
jeunes de 13 à 17 ans, étudiants*, 
personnes handicapées*, 
demandeurs d’emploi* 
(*=sur présentation de justificatif).

 �Saint-clément 
Tél. 04 75 30 41 01 
ecole-du-vent.com

 �Pour connaître les dates de 
réouverture au printemps, suivez notre 
actualité sur ecole-du-vent.com ou sur 
notre page Facebook. Du 29 juin au 
3 septembre : tous les jours de 10h30 
à 12h30 et de 14h à 18h30. 
Du 7 septembre au 6 novembre : du 
mercredi au dimanche de 14h à 18h.

 � �Adulte : 6€. Enfant (6 à 17 ans) : 4€. 
Famille (2 adultes + 2 enfants) : 18€ 
(+2€ par enfant supplémentaire).
Tarif réduit (étudiants, chômeurs) : 
4€. Gratuit pour les moins de 6 ans. 
Tarif groupe à partir de 12 personnes.

22

 �Bidon 
Tél. 04 75 04 38 07	
grotte-ardeche.com 

 ���Du 1er avril au 30 avril : 10h – 17h30. 
Du 1er mai au 8 juillet & 1er septembre 
au 31 septembre : 10h – 18h. 
Du 9 juillet au 31 août : 10h – 19h. 
Du 1er octobre au 13 novembre : 
11h – 17h. Dernière visite une heure 
avant fermeture. Ouverture des 
caisses 15 min avant.

 �Adulte : 13€. 
Ado (13 à 17 ans) : 10€. 
Enfant ( 5 à 12 ans) : 8,50€.
Pack famille (2 adultes +  enfants 
minimum) : -10%. 
Enfants – 5 ans : gratuit.

RESERVATION

RESERVATIONRESERVATION

RESERVATION
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�planzolles 
Tél. 04 75 39 92 31 
terracabra.com

 �Ouvert toute l’année du 
Lundi au Samedi de 7h30 à 12h30.

 �Adulte : 3,50€. 
Enfant : de 7 à 18 ans 1,75€. 
Gratuité : moins de 7 ans.	
Autres : Groupes 7 à 18 ans : 1,50€ . 
Groupes Adulte : 3€.

Terra Cabra Entre Chèvre et Picodon. 
Une Vingtaine de producteurs fermiers 
et affineurs vous ouvrent les portes  
sur leur savoir-faire, de l’herbe  
à l’assiette. TERRA CABRA, C’EST...  
Une visite de l’atelier d’affinage de fromage  
de chèvre et de Picodon AOP, un espace 
pédagogique sur l’élevage et la production 
caprine.

TERRA CABRA IS... A visit of the maturing of goat cheese 
and Picodon AOP an educational centre on the breeding  
of goats and the production of Picodon goat cheese.

Terra Cabra

Une immersion unique dans 
les vins d’Ardèche ! 
Des cours d’initiations à la dégustation 
(45min) et un parcours œnologique 
interactif (45 min) pour découvrir 
le terroir et les vins d’Ardèche. 
Boutique de vin et produits 
du terroir en accès libre.

Wine Tasting (45 min) and interactive tour (45 min) 
for discover terroir and Ardeche wine. 
Also enjoy the wine boutique in free access.

Néovinum 
Vignerons Ardéchois
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Poussez les portes du plus grand 
élevage de vers à soie ouvert au public !  
Dans notre ancienne magnanerie 
réaménagée, découvrez les animaux 
producteurs de soies, parcourez 
l’histoire, les savoir-faire et observez 
de près nos chenilles, vivantes, 
qui fabriquent leur cocon. Unique !

Among butterflies’s diversity, the incredible mulberry 
silkworm, breed in our public rearing farm. Silk and 
cocoon are named in legend and the Ardèche tradition ! 
Book for your English guided tour.

Ver à soie 
Musée-Magnanerie

 �lagorce 
�Tél. 04 75 88 01 27 
lagorceardeche.com

 ��juillet - août : 12h30-19h du mardi 
au vendredi et dimanche. 
15 mai -  30 juin / 1er - 18 septembre : 
14h-18h du mercredi au vendredi 
et dimanche.

  �Adulte : 6,50€. 
Enfant (6 à 12 ans) : 4€. 
Gratuité moins de 6 ans. 
Visite guidée à 16h (mercredi, jeudi) : 
+ 2€ (adulte), + 1€ (enfant) .
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En partenariat de di�usion avec :

Pour compléter votre séjour, 
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Emerveillez-vous
avec le Pass'Ardèche
Marvel with the Pass'Ardèche

N°

Sites naturels remarquables
Exceptional sites

Centres thermaux
Spa resorts

Villages de caractère
Villages with outstanding character

Tourist o�ces
O�ces de tourisme

Restaurants
Goûtez l'Ardèche® 

Goûtez l'Ardèche® restaurants

1 2 3

Lyon

Avignon
Marseille

Chanas

A7

A7

A7

A7

Tain l’Hermitage

Valence nord

Valence sud

Montélimar nord

Loriol

Montélimar sud

Bollène

VALENCE

MONTÉLIMAR

CASCADE 
DU RAY PIC

LAC D’ISSARLÈS

LAC DE ST-MARTIAL

BOIS
DE PAÏOLIVE 

GORGES DE L’ARDÈCHE

GRENOBLE

VALLÉE DE L’EYRIEUX

CHATEAU DE CRUSSOL

PONT
DU DIABLE

PRIVAS

GORGES DU DOUX

PEAUGRES

DAVÉZIEUX

VANOSC

ROCHE PÉRÉANDRE

QUINTENAS

ST-JEAN-
DE-MUZOLS

BOUCIEU LE ROI

TOURNON-
SUR-RHÔNE

TAIN
L’HERMITAGE

ST-CLÉMENT

LE CHEYLARD

ST-PIERREVILLE
BOURLATIER

VALS
LES BAINS 

CHIROLS 

LARGENTIÈRE

RUOMS
LAGORCE

GROSPIERRES

ST-MONTAN

VOGÜÉ

LUSSAS

BALAZUC

ALBA LA ROMAINE

ST-ALBAN
AURIOLLES

LE TEIL

VALLON PONT D’ARC

PONT D'ARC

LABASTIDE 
DE VIRAC BIDON

ORGNAC L’AVEN

MEJANNES LE CLAP

SERRIÈRES

LALOUVESC

ST FÉLICIEN

ST AGRÈVE

DESAIGNES LAMASTRE

ALBOUSSIÈRE

ST PERAY

BEAUCHASTEL

LA VOULTE SUR RHÔNE

CHALENCON

VERNOUX
EN-VIVARAIS

ST-SAUVEUR-
DE-MONTAGUT

ANTRAIGUES
SUR VOLANE

SAGNES ET 
GOUDOULET

LANARCE

USCLADES
ET RIEUTORD

MEYRAS
NEYRAC

ST-LAURENT-LES-BAINS

ST-MARTIN
D’ARDÈCHE

BOURG
ST-ANDÉOL

ST MARTIN
DE VALAMAS 

LE BÉAGE

STE-EULALIE

COUCOURONLAC DE
COUCOURON 

JAUJAC

VINEZAC

CHASSIERS

ROCHER

LABOULE

LABEAUME

ST-GERMAIN

CRUAS
ST VINCENT
DE BARRES

ROCHEMAURE

ST-LAURENT-
SOUS-COIRON

MEYSSE

VIVIERS

LARNAS

JOYEUSEPLANZOLLES

LES VANS

BANNE

CHANDOLAS

BEAULIEU

VAGNAS

BORNE

LES OLLIÈRES-
SUR-EYRIEUX

SOYONS

OZON

LA ROCHE
DE GLUN

CHARMES
SUR RHÔNE

ST-REMÈZE

LAC DEVESSET

AILHON

AUBENAS

ANNONAY

LE PUY EN VELAY

ALÈS

NAVES

MT
MÉZENC
1753 m

MT GERBIER
DE JONC  
1551 m

HAUTE-LOIRE

MENDE

LOZÈRE

GARD

DRÔME

ISÈRELOIRE

ST-ETIENNE

COURRY

     Aven de
la Forestière

VEYRAS

THUEYTS
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Safari de Peaugres

Musée des Papeteries 
Canson et Montgolfier

Musée du Charronnage 
au car

Montgolfières & cie

Train de l’Ardèche

Château-musée 
de Tournon-sur-Rhône

La Cité du Chocolat 
Valrhona

École du vent

L’Arche des Métiers

La Maison du bijou

Site archéologique 
de Soyons

Jardin des Trains
Ardéchois

Ardelaine

Ferme de Bourlatier

Écomusée du Moulinage

Maison Champanhet,
Musée des savoir-faire ardéchois

Abbatiale Sainte Marie 

Parc Animalier de Lussas

MuséAl, musée et site antique 
départemental d’Alba-la-Romaine

Musée de la Résistance 
et de la Déportation en Ardèche

Château de Vogüé

Muséum de l'Ardèche

Terra Cabra

Castanea, Espace découverte 
de la Châtaigne d'Ardèche

Mas Daudet

Néovinum - Vignerons Ardéchois

Usine Melvita

Ver à soie Musée-Magnanerie

Grotte Chauvet 2 - Ardèche

Maison de la Lavande
Producteur-Distillateur
& Musée

Aven Marzal

Parc Animalier des Gorges
de l’Ardèche

Château des Roure

 Grotte de la Madeleine

Grotte Saint-Marcel

Aven Grotte Forestière

Grotte de l’Aven d’Orgnac 
Grand Site de France

Grotte de la Cocalière

Grotte de la Salamandre
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Sites culturels et de loisirs

visites-ardeche.com
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WELLNESS
Bien-être

Thermes de Vals les Bains > VALS LES BAINS > 04 75 37 46 68 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  D2
thermesdevals.com
Les Thermes de Vals-les-Bains vous proposent des cures médicales conventionnées : diabète, rhumatologie et a�ections
digestives. Pour prolonger le bien-être, découvrez le Spa Sequoïa Redwood : 1500 m² dédiés au bien-être.  
Thermal baths in Vals les Bains o�er approved courses of treatment: diabetes and digestive illness.
You can also take advantage of the wellness aera: massages, skin exfoliations, facial skincare, spa.

Thermes de Saint-Laurent les Bains > SAINT LAURENT LES BAINS > 04 66 69 75 30 . . . . . . . . . .  E1
chainethermale.fr
Dans un décor exceptionnel, au coeur des cévennes ardéchoises, dans un espace contemporain, tout de bois
et de verre, nous vous attendons pour vivre un séjour thermal au rythme d’une nature authentique et préservée.  
In an exceptional scenery, in the heart of the Ardèche Cevennes, you are invited to spend a spa stay
in a contemporary building made of wood and glass, at the pace of an authentic preserved nature.

Thermes de Neyrac les Bains > NEYRAC LES BAINS > 04 75 36 30 00 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  D2
thermesdeneyrac.com
Les Thermes de Neyrac les Bains vous accueillent au Spa dans un cadre calme et paisible : découvrez
le parcours du Spa avec piscine thermale, bains chauds et froids, jacuzzi, vaporarium, sauna...  
Les thermes proposent également des cures médicales en rhumatologie et dermatologie.
Thermal baths in Neyrac les Bains welcome you in a quiet and peaceful environment: massages, body treatment, baths...
Thermal baths in Neyrac les Bains o�er approved courses of treatment: rheumatology and dermatology.

Ardèche Loisirs et Patrimoine, c’est 39 sites pour vous faire découvrir l’Ardèche, sa diversité, ses spécificités et ses 
originalités… Une carte pour vous inviter à venir partager nos univers, nos passions et notre patrimoine : nous, adhérents 
d’Ardèche Loisirs et Patrimoine, sommes là pour vous proposer un accueil de qualité et vous accompagner dans
la découverte de notre territoire !

Ardèche Loisirs et Patrimoine gather 39 places of interest (museums, caves, wildlife parks…) to discover Ardèche, its diversities, 
its distinctive features and a touch of originality… This document is made to share with you our worlds, passions and heritage: we are 
ready to o¥er you a quality welcome and to help you in your discovery of our county! 

  

L’Ardèche compte aujourd’hui 21 villages de caractère ayant 
obtenu le label. Ils s’attachent tout particulièrement à l’accueil 
du visiteur, vous invitent à partager leurs traditions, à prendre 
du plaisir dans leur art de vivre. Nos villages de caractère 
vous souhaitent la bienvenue.
21 villages in particular have joined together as signatories to a Quality 
Charter, laying special emphasis on the welcome they give to visitors. They 
invite you to share their traditions for a while and take pleasure in their way 
of life. Our villages of outstanding character bid you a special welcome!

BOUCIEU-LE-ROI, royal et secret ! . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . C3
DÉSAIGNES, un cœur Huguenot . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . C2
CHALENCON, histoire prestigieuse ! . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . C3
BEAUCHASTEL, regards sur l’Eyrieux . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D3
ANTRAIGUES, pays de Jean Ferrat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D2
THUEYTS, terre de contrastes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D2
MEYRAS, tonique et volcanique . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D2
ST VINCENT DE BARRÈS, vivons perchés ! . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D3
ST LAURENT SOUS COIRON, panorama à 360° . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D2
JAUJAC, falaises basaltiques . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D2
AILHON, blotti dans sa forêt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E2
ROCHEMAURE, balcon du Rhône . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E3
ALBA LA ROMAINE, rendez-vous Antique ! . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E3
CHASSIERS, forteresse médiévale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E2
VOGÜÉ, reflets sur l’eau ! . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E2
VINEZAC, autour de la vigne et de l’olivier . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E2
BALAZUC, tout simplement spectaculaire . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E2
LABEAUME, labyrinthe de calade . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E2
ST MONTAN, Logis Seigneurial . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E3
NAVES, parfum d’oliviers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . F2
BANNE, ambiance cévenole . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . F2

villagesdecaractere-ardeche.com

 

VILLAGES WITH OUTSTANDING 
CHARACTER

Villages de caractère

La marque collective Goûtez l’Ardèche® sélectionne les meilleurs 
produits et restaurants ardéchois. Les chefs qui vous proposent 
un « menu découverte Goûtez l’Ardèche® » s’engagent à cuisiner 
les produits locaux en alliant innovation et savoir-faire traditionnel. 
Ces restaurants sont évalués par des visites « mystère » sur 35 
critères de qualité et par des audits réalisés par un laboratoire 
indépendant.

The collective brand Goûtez l’Ardèche® selects the best of the Ardeche’s 
products and restaurants. The chefs who o¥er a “Goûtez l’Ardèche® 
discovery menu” pledge to cook local products by combining innovation and 
traditional know-how. These restaurants are evaluated on 35 criteria of 
quality during “mystery visits” as well as through audits carried out by an 
independent laboratory.

CUISINE GASTRONOMIQUE
L'Essentiel > ANNONAY > 04 75 33 46 97  ............................................................................................................  B3
Le Carré d'Aléthius > CHARMES SUR RHONE > 04 75 78 30 52 ....................................................................  C3
La Boria > VEYRAS > 04 75 66 84 04   ......................................................................................................................  D3
Restaurant Cuisine Brioude & Bistrot Brioude > MEYRAS > 04 75 36 41 07......................................  D2
L'Helvie - Restaurant Le Vivarais > VALS LES BAINS > 04 75 94 65 85 .................................................  D2
Le Clos de la Tour > AUBENAS > 06 16 84 50 08 ...............................................................................................  E2
Auberge de Montfleury > SAINT GERMAIN > 04 75 94 74 13 .........................................................................  E2

CUISINE DE TRADITION
Le Panoramic > OZON > 04 75 23 08 14 .................................................................................................................  B3
Restaurant La Cerise sur l'agneau - SCOP Ardelaine > ST PIERREVILLE > 04 75 66 62 66 .......................  D2
Maison Vernet - Hôtel Beauséjour* > LE BEAGE > 04 75 38 85 02 ........................................................   D2
Auberge Chanéac - La Table du Terroir > SAGNES ET GOUDOULET > 04 75 38 80 88 .....................  D2
Ferme de la Besse > USCLADES ET RIEUTORD > 04 75 38 80 64 ................................................................  D2
Hôtel SPA Restaurant Le Provence > LANARCE > 04 66 69 46 06 .........................................................  D1
Les Marronniers  > THUEYTS > 04 75 36 40 16  .................................................................................................  D2
Auberge Les Grillons > MEYRAS > 04 28 40 00 12  .........................................................................................  D2
Restaurant Retour aux sources > MEYRAS > 04 75 94 47 29 .....................................................................  D2
Hôtel de Lyon - Restaurant Les Arcades > VALS LES BAINS > 04 75 37 43 70 ...................................  D2
Chez Marti > SAINT GERMAIN > 04 75 94 88 83  .................................................................................................  E2
Auberge du Bez > BORNE > 04 66 46 60 54 .........................................................................................................  E1
Auberge La Bola > LABOULE > 06 18 42 20 88 ...................................................................................................  E2
Hôtel Restaurant Le Chêne Vert > ROCHER > 04 75 88 34 02 ...................................................................  E2
Le Mas de la Madeleine > LARGENTIERE > 04 75 39 23 18 ...........................................................................  E2
Le Relais du Buis d'Aps* > ALBA LA ROMAINE > 04 75 52 41 10  ................................................................  E3
Restaurant Au P’tit Zeste > LE TEIL > 09 81 72 45 19 .....................................................................................  E3
Les Galapians > VINEZAC > 04 75 36 91 66 ..........................................................................................................  E2
Hôtel Restaurant Les Cèdres > JOYEUSE > 04 75 39 40 60 ........................................................................  E2
Les Tilleuls > LAGORCE > 04 75 37 72 12 ................................................................................................................  E2
Auberge du Pont d'Arc* > VALLON PONT D'ARC > 04 75 88 01 57 ..............................................................  F2
Auberge Les Murets* > CHANDOLAS > 04 75 39 08 32 .................................................................................  F2
Auberge de Chanaleilles > LES VANS > 04 75 94 96 01 .................................................................................  F2
Restaurant Carabasse > BEAULIEU > 06 17 89 73 58 ....................................................................................  F2

CUISINE DE BISTROT
Auberge Monnet* > LA ROCHE DE GLUN > 04 75 84 57 80 .............................................................................  C3
La Mère Tranquille > LAMASTRE > 04 75 06 48 52 ...........................................................................................  C3
Les Marronniers* > ST SAUVEUR DE MONTAGUT > 04 75 65 46 90 ...........................................................  D3
Le Petit resto > PRIVAS > 04 75 64 61 39 ..............................................................................................................  D3
Le Bistrot de Manon > AUBENAS > 04 75 35 28 42 ..........................................................................................  E2
Le Marmitroll > MEYSSE > 04 75 01 53 88 ............................................................................................................  E3
L’Episode > LABOULE > 04 75 37 83 37  ..................................................................................................................  E2
Boucherie Thierry > LE TEIL > 04 75 00 02 22 ...................................................................................................  E3
La Cigale et la Fourchette > LARNAS > 04 69 26 54 25 ................................................................................  E3
La Bastide du Vebron > GROSPIERRES > 04 75 39 08 35 ...............................................................................  F2
La Gare aux saveurs > BEAULIEU > 04 75 93 61 06 ..........................................................................................  F2

goutezlardeche.fr

Restaurants
WE ONLY CHOOSE THE BEST

Action financée par le Département.

*Possibilité de commander un pique-nique Goûtez l'Ardèche® / plats à emporter au plus tard la veille.
   Manger local et de saison en toutes situations ! goutezlardeche.fr/piquenique/
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Agenda des animations

Faites-vous plaisir ! 
Visitez en toute liberté 
nos sites culturels 
et de loisirs  

Action financée

On sale on visites-ardeche.com, in the tourist o�ces and at the entrance
or ticket o�ce of any attractions included in the Pass'Ardèche.

Bien que sérieuses et vérifiées, les informations fournies à titre indicatif dans ce document
ne peuvent en aucun cas être considérées comme contractuelles. Les erreurs ou omissions 
involontaires ne sauraient engager la responsabilité de l’association Ardèche Loisirs
et Patrimoine. Les conditions générales d'utilisation sont disponibles sur demande dans
les points vente ou sur www.visites-ardeche.com.
Vérifiez les dates et les horaires d'ouverture directement auprès des sites.
Attention aux jours fériés et aux horaires de fermeture des billetteries ainsi qu’aux sites
à réservations indispensables !

(1) pour retirer votre Pass’Ardèche acheté en ligne, présentez-vous muni de votre billet
     d'échange et d'une pièce d'identité à l’accueil du premier site visité,
(2) retrouvez la liste des points de vente sur www.visites-ardeche.com, 
(3) durant toute la validité du Pass, hors coût supplémentaire lors d’animations spéciales. 

En vente sur visites-ardeche.com(1) et dans les sites touristiques 
et o�ces de tourisme participant à l’opération(2). 

Treat yourself! 
Have free access to our cultural 
and leisure sites

Le Pass’Ardèche est nominatif et vous permet de visiter
une fois librement tous les sites partenaires(3). Au Safari de 
Peaugres réduction de 15% sur le billet d'entrée 1 jour plein tarif, 
sur place aux guichets, adulte, enfant et personne handicapée. 
Chez Montgolfières & cie réduction de 10€ sur le prix du vol
(sous réserve des conditions météo et disponibilités). Train de 
l'Ardèche : parcours Train des Gorges (à l'exclusion de tout autre 
voyage ou prestation).
Sa durée de validité débutera dès la première visite pour 3 jours,
6 jours ou 365 jours consécutifs.

The Pass'Ardèche is individual. It is available for 3, 6 or 365 consecutive 
days meaning you can choose the duration of Pass that best matches your 
trip for maximum flexibility. It is activated by scanning your card upon entry 
at your first attraction. After that, you may visit once and freely all the sites 
included. In the Safari de Peaugres reduction of 15% on one day adult, child 
and disabled person regular tickets, in person at the desks. At Montgolfières 
& cie reduction of 10€ on the cost of the flight (according to weather 
conditions and availabilities). Train de l'Ardèche : line Train des Gorges 
(excluding other travels).

1 Pass’Ardèche 
39 amazing experiences

ANNUEL

Visitez l'Ardèche
en toute liberté !

JOURS6

Visitez l'Ardèche

en toute liberté !
JOURS
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Visitez l'Ardèche

en toute liberté !
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En vente sur visites-ardeche.com
et dans les sites touristiques et o�

ces de tourism
e participants

Pour + de renseignem
ents, contactez-nous à cartepassardeche@

gm
ail.com

1 Pass 
39 am

azing 
experiences

FO
R
M

U
LES

FORM
ULAS

3
3

 JO
U

R
S

44€

6
 JO

U
R

S

54€

A
N

N
U

EL

79€
3 DAYS

6 DAYS
YEARLY

On sale on visites-ardeche.com
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ces and at the entrance
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ce of any attractions included in the Pass'Ardèche
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